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I. Leikkejd ja loruja &idin polvella.

il
Kord, kord kirkkoon pikku lintu lusikat pesee,
papin muorin penkl'ciin, harmaa lintu halkoja hakkaa,
parahasen paikkaan, punainen lintu puita kantaa,
ruskealla ruunalla, vistardkki voin suolaa,
valkealla varsalla harakka kauhan kaaputtaa,
hopealla helmella. varis vieraita vastaan ottaa
Kukko sielldi puuron keittda, ja pikku Matti syo!

kana maidon limmittds,
Lasta hypitelldin polvella samalla lorua sanellen.

2,
Leivon, leivon leivin, — hydritén, pyoritin ympdri néin,
kenelle sen annan? — tuikin, puikin piikilldin,
Aidille sen kannan, pistdn leiviin uuniin!

Lapsi taputtelee késiddn vastakkain. Viimeiselld sikeelldi ojen-

taa hin kitensd suoraksi, — pistien leivin uuniin.

3.
Harakka huttua keittéd, antaa tuolle, antaa tuolle,
hdnnillinsd hdmmentid, -— tuopa jiikin ilman!
pyrstolldnsd pyorittad, Léihtee limmintd huttua hakemaan!

antaa tuolle, antaa tuolle,



Lapsen kimmenelld pyoritellidn sormea ympdri, kunnes ruvetaan
puuroa jakamaan. Silloin otetaan kiinni Sormen pédsti toisesta toisensa
jilkeen, jolloin viimeinen jdd ilman. Lopuksi hyppii harakka ylos
pitkin kisivartta limmintd huttua hakemaan.

4,
Onko koira kotona.

Toinen leikkijoisti rakentaa viisi »taloa» asettamalla kitensd
vastakkain niin, etti ainoastaan sormien pdit keskevat toisiinsa sor-
mien ollessa hajallaan. Jokainen sormien yhtymikohta on »talo»
ja jokaisesta talosta kysyy toinen leikkijoistd, joka on hevosmies, aset-
taen sormensa s. o. hevosensa taloon: »Onko koira kotona?» —
Vastataan: »Miesten kanssa metsdssi»,jolloin kysyjd »ajaa» toiseen
taloon, jossa vastataan taas samalla tavalla. Lopuksi tullaan viimeiseen
taloon ja sieltd kysyitdessd koiraa vastataankin: »On!>» — »Saako
timidn talon kaivosta hevosta juottaa?» kysytddn edelleen. —
»Juota vaan, mutta varo, varo, ettei koira pure!» Silloin
juottaa ajaja hevostaan kaivosta s. o. pistdd sormensa peukalojen ja
etusormien viliseen aukkoon, jolloin toinen koettaa dkkia siepata siitd
kiinni s. o. koira koettaa puraista hevosta. -— Jos hdn saa sormen
kiinni siepatuksi, saa hdn nyt vuorostaan olla kysyjina.

5.

Vedetddn nuottaa,

saadaan kalaa,

kissalle kiiskid,

koiralle kuoreita,

— meiddn Matille noin suuret kalat!

Pidetdén lapsen kisistd kiinni ja heitelladn hintd eteen- ja taak-
sepdin. Kun on tultu viime sikeeseen, levitetddn lapsen kiddet kauas
toisistaan, ja ndytetidn miten suuria kaloja saa meidin Matti.
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Tass' on viisi vikkeldts,
viisi miestd miehekésti:
Peukaloinen paksu poika,
Suomensofli soriainen,
Pitkimies ja Kultaralli,
viimein pikku Pikkurilli,

kaikki osaa kumarrella,
taitavasti taivutella,
piilohonkin puikahtavat,
sieltd jdlleen palajavat,

— mutta vksi, kaksi, noin,
kiinni jo ne saada voin!

Lapsen kisi asetetaan ylos ja sitten luetellaan sormien nimet ja ni-

pistetddn hiukkasen joka sormen

pédstd. Annetaan niiden sitten taipua

ylos ja alas, pistetddn ne vikkeldsti piiloon, vedetiin taas esille ja
lopuksi siepataan ne kaikki dkkid kiinni, kuten lorussa sanotaan.

Ken so6i kesdvoin? —
Kissa soi kesivoin.

Missd kissa? — Aitan alla.
Missd aitta? — Tuli poltti.
Missd tuli? — Vesi sammutti,
Missd vesi? — Harkd sdrpi.

Missd hidrkd? — Niitylld.
Missd niitty? — Viikate niitti.

Hiiri metsihin menevi

pieni keikkanen perdssé,

pieni kirves kelkkasessa.

Kissa aidalta kysyvi:

>Minne menet hiiri parka?» —
»Ldhden puita purkamahan,-
aidaksia sirkeméhdn.»

1.

Missd viikate? — Kannon pidssi.
Missd kanto? — Mato kaivoi.
Missi mato? — Kukko noukkas.
Missd kukko? — Lentimissi,

liitiméssa, laatamassa
kymmenen kyldn ylitse,
seitsemdn meren selitse.

»Entd jos se kivistelee?»
»Mind voidan voisulalla.»
»Mistd hiiri voita saapi?» —
»Vanhan mummon vakkasesta.»
» Mistds vanha mummo saapi?»
»Nuoren lehmidn antimesta.»
»Mistds nuori lehmd saapi?»

»Entd jos puu péilles kaatuu?» — »Heledstd heindn padsti,

»Mind juoksen juuren alle.»
»Entd jos nilkd ndppisevi?> —
»Mind syén koivun kuorta.»

kultaisen kukan nenistd,
kaunihin kanervan paésta.»



Kukko ja kana meni kylpemééin,
— ei ollut saunassa vettd,
kukko hyppis kaivolle:

»Hyvi kaivo, kaunis kaivo,
anna mulle vettd.»

»En anna, en anna,
ennenkuin tuot kiulun,»
Kukko hyppis tytén luo:
»Hyvd tyttd, kaunis tytto,
anna mulle kiulu.»

»En anna, en anna,
ennenkuin tuot kengit.»
Kukko hyppds suutariin:
»Hyvéd suutar’, kaunis suutar’,
anna mulle kengit.»

»En anna, en anna,
ennenkuin tuot harjaksia.»
Kukko hyppis sian luo:
»Hyvd sika, kaunis sika,

anna mulle harjaksia.»

»En anna, en anna,
ennenkuin tuot jauhoja.»
Kukko hyppds myllériin:
»Hyvd myllar’, kaunis myllir’,
anna mulle jauhoja.»

»En anna, en anna,
ennenkuin tuot jyvid.»

Kukko hyppis pellolle:

»Hyvd pelto, kaunis pelto,
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anna mulle jyvid.»

>En anna, en anna,

ennenkuin tuot sikin.

Kukko hyppés kankuriin:
»Hyvd kankur’, kaunis kankur’,
anna mulle sikki.»

»En anna, en anna,

ennenkuin tuot pellavia.»
Kukko hyppds mummon luo:
»Hyvd mummo, kaunis mummo,
anna mulle pellavia.»

Ja mummo hall’ pellavat antoi,
pellavat hdn kankurill’ kantoi;
kankur’ hill’ sikin antoi,

sikin hin pelloll’ kantoi;

pelto hdll’ jyvit antoi,

jyvit hin mylldrill’ kantoi;
myllar’ hill’ jauhot antoi,
jauhot hidn siall’ kantoi;

sika hill’ harjakset antoi,
harjakset hin suutarill’ kantoi;
suutar’ hill’ kengit antoi,
kengit hin tytoil’ kantoi;

tyttd hall’ kiulun antoi,

kiulun hén kaivolle kantoi;
kaivo hill’ vettd antoi,

veden hdn saunaan kantoi

ja niin saivat kylped kyllin.



Mini menin Melkkolaan,

Melkkolan koirat haukkumaan.

Mind nousin aidan piille,
aita kaatui kahden puolen.
Mind kuusehen kapusin,

kuusi meni kuudeks’ muruks’.

Mind lensin lepistohon,
lepistdé mulle sauvan antoi,
sauva minut tielle saattoi,
tie minut taloon vei.
Tapasin isinnin istumassa,
loysin emdnnidn leipomassa,
pojan koyttd vddntimassi,
tyttdren taikinaa taputtamassa.
Pyysin siltd kakkarata:

» Emoseni, muoriseni,
teeppd mulle kakkarainen,
kiven silmin suurukainen,

10.

lepdn lehden levyinen,
koivun lehden korkeuinen,
pajun lehden paksulainen.»
Mind kakun kalamiehell’,
kalamies minulle kaloja;
mind kalat riithimiehell’,
riihimies minulle jyvii;
mind jyvdt linnun suuhun,
lintu mulle siivet antoi.
Niilld lentdd lepsuttelin
yhdeksin meren ylitse,
kahdeksan kallion alatse.
Siell’ oli miehet miekka vyoll4,
vanhat vaimot vaskivoissi,
tyttiret tinasolissa,

kukot kultakannuksissa,
kanat rautavarpahissa.

11.

Oli ennen ukko ja akka,

niilld oli pikkunen poika,

joll’ oli punainen piippalakki
ja taivaankarvanen kaunis takki.
Kerronko mid vield?

Jos vastataan kerro, niin alotetaan taas alusta.

12.

»Oli kerran kaksi koiraa, toisen nimi oli »Kerro» ja toisen
nimi-oli »Ali kerro». Ja sitten Kerro juoksi metsiin; mutta mika

sen nimi oli, joka jdi kotiin?» — »Sen nimi oli »Ald kerro», vastaa
lapsi. »No, enpi mind endi kerrokaan!s
B ({oreh] ) 9



li. Laulu- ynnd muita leikkeja.

1. Jdné-leikki,
Piiye.

[EEE==imm=iae=——===

1 v. Ji-no is-tuu maassa torkku - en mi- ka sull’ on jd-no-nen,

e e T Taea
== e e )

kun et e-ndd hyppe-le? Hyppii pois, hyppéd pois, hyppéi pois.

Lapsel seisovat piirisséi.' Valitaan joukko jindjd, jotka asettuvat
piirin sisille kyykkysilleen, pdd alas painettuna ja kiddet korvien koh-
dalla pystyssid esittien janon korvia. He ovat torkkuvinaan, mutta
kun piiri laulaa: »Hyppdid pois», alkavat jinot hyppid, kunnes sei-
sahtuvat kukin jonkun piirissi olijan eteen, joka sitten vuorostaan
tulee jandksi.

2. Kellot soivat.

',ii‘\hi‘\l‘:l!—,'il,‘dd_
44—-&--&4— = -

0
e e e B
rv) L L L2 L & L g

soi - pi: len-gen lin-gen, len-gen ldn-gen! Pik-ku kel - lo
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e e e e et

ki - li - see-pi: lin-gin lin-gin, lin-gin lingin, lin-gin lin-gin, ling.

Lapset seisovat piirissi heiluttaen molempia késiddn. Suuren
kellon soidessa heilutetaan késid olkapdidstd alkaen, pienen kellon
soidessa kyyndrvarresta alkaen ja pikku kellon kilistessd heilutellaan
vain etusormia.

3. Oi pienoseni kanaset.
Vilkkaasti.

M&&Eﬁﬁ’zﬁﬂ =

Oi pie-no-se-ni ka-na-set 30 kuo-pii kas- vi maan.
Ja ku-kat kaik-ki nok-ki-vat ja tur-me - le-vat vaan.

0
== Emeeae s eaa e =
t@_#—:‘ e J =
Nyt & -ti tei-tdi to - run ja i -si a- jaa

rﬂ-ﬂﬁuﬂk_if_,li, N
|@ "_II == : ﬁl—i:u ._\ | = BEm= 1 |

o/ (=]
pois. Oi, pie-no - se-ni ka - na- set, nyt kii-re teil-Id ois!

Lapset seisovat piirissd. »Kukko» ja »kanat> marssivat jiljekkéin
piirin sisdssd lasten laulaessa. Laulun loputtua paukuttavat piirissa
seisovat lapset kisididn, jolloin kukko ja kanat peldstyneind juoksevat
paikoilleen piiriin.

4, Laineissa lahden.

H’ilpe:‘l’sti
e e
EO=be—a— = . —
Lai-neis-sa lah -den i - loi - set uis-ken - te -
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le - vat ka - la - set. Ne sou-ta - - vat siel-1d
& 2, - RS
e e N N e e
e e e ==
niin kii - - rees - ti. Pin-nal-la nyt ja  poh-ja-han
0+ N N
Y [ e | ~ P g [l N " Bl |
‘ o s o ke P o o P o o R i S e G e Bt
\“/’U b =S ot 7] [ | 1A
péin. Pin -nal-la nyt ja poh - ja-han piin.

Suljettu piiri. Valitaan joukosta suuria ja pienid kaloja, eri
nimellisid, Nimi juoksentelevat piirin sisdssd tehden uimaliikkeita.
Laulettaessa: »Pinnalle nyt», seisahtuvat he ja nousevat varpailleen
pidtiin ylos kurottaen; laulettaessa: »Pohjahan piin», kumartuvat
he eteenpiin.

5. Piiri pieni pyorii.

0n& ~ N \ , N . ) ,
B2 = — N f = ! N 3 i \

‘ @ L4 .J;IE'J L4 = L 4 & d*—
(v}

1: v. Pii -ri pie-ni py0 -rii, lap - set - sii - nd4 hyd - rii

%#EE:EL':&?&EEBEEH%I

ki - det pa-nee: lip, lap, lap, ken-gin kannat: kip, kap, kap.

2 v. Piiri pieni j. n. e.
sormet panee s00, S00, SO0,
kengin kirjet koo, koo, koo.

3 v. Piiri pieni j. n. e
toisiansa tervehtia,
sitten paikoillensa ji.
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Kaikki lapset seisovat piirissd laulaen ja pyGrien. Laulettaessa:
»kidet panee: lip, lap, lap», seisahdutaan ja paukutetaan kisid yhteen;
laulettaessa, »genkdn kannat kip, kap, kaps, lyodddn kenkien kantoja
maahan; toinen virssy samoinkuin edellinenkin kunnes laulettaessa:
»Sormet panee s00, s00, soo, viitataan kddelld etusormi pystyssd, ja
»kengin kirjet koo, koo, koo», kosketaan kengin kirjilli maahan.
Viime vérssyn alku my6s kuin edellisten; lopussa kumartelevat lapset
toisilleen.

6. Pieni metsilintu.

fa)

I_:ﬂ:'h_e I
A L)

X 1 ‘TE._ =E e j‘\ P ) EETe— |
Hols——— | —wfe—r o — o1

1 v. Pie-nen met-si - lin-nun Lau-lu sel - vi qn.

Eleee———h i__ﬁ}!. Ei=— 5@: == H
"@tu e el e e L oL

Pie - ni met-sa-lin -tu Ain’ on huo - le - ton.

2 v. Lintu metsikk6hon 3 v. Pieni lintu laulaa
laittaa pirttisen: : kunnes visidhtii,
Séddstikidtte linnun turvallisna nukkuu
koto pienoinen. siiven alla pdi.

Iso piiri, jonka keskelli juoksentelee muutamia lapsia kisiddn
siipind heilutellen.  Viimeistd virssyd laulettaessa »lentad» kukin
»lintunen» jonkun piirissd olijan Iuo ja nojaa pddnsi hinen olkaansa
vasten. Namd pidsevit sitteri vuorostaan linnuiksi.

7. Pieni pyorid kieppuaa.

27,
i

2
4— h I
#%;P—R'—H—h*_ e s | Wea N |

1 O NN N—T b T b T e o [
3 4 ; ) ] ; I

Yo
B

? ¢ ¢ L &0 — 1l
Pie-ni pyo-rd kiep-pu-aa tas- ku-kel-los - sa,
Tie-don an-taa kai-kil-le a-jan ku-lus - ta.
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Pie - ni pyé-rd ah - ke-raan niin se kdy-pi ai - na vaan:
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Tik-ke, tik-ke, tik-ke tak; tik-ke tak, tik-ke tak;
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tik-ke, tik-ke, tik-ke tak; tik-ke, tik-ke fak.
2 v. Sitten pyord rukissa

suurempi jo on,

ndin se menni surisee,

ei oo toimeton.

Pyori, pyori, pyorini,

laita lanka lujaksi.

Surrur, rurrur, rurrur, ruu; SUFFUITUL, SUrrurru;
SUrrur, rurrur, rarrur, TUW; SUrFUCCUrTur ru,

3 v. Myllyssi on kuitenkin
pyord mahtavin,
jyvit jauhaa jyristen
isin sakkihin.
Myllar’ poski jauhossa
levihtdvi illalla,

Lippe, lippe, lippe, lap; lippe lap; lippe lap;
lippe, lippe, lippe, lap; lippe, lippe, lap.

Iso piiri. Lapset kohottavat kitensi kyynirpéddstd eteenpiin,
pyOrittdvit sitd ranteesta etusormi ojennettuna, titen kuvaten kellon
pyorin pyorintdd. Laulettaessa: »Tikke, tikke» j. n. e. pidetdén
kiddet suorina alhaalla ja heilutetaan ranteista eteen ja taakse.

Rukin pyordd kuvatessa pyoritetddn kittd kyyndrpadstd ja lauletta-
essa: »Surrur» j. n. e. jéljitellidn kisin ja jaloin kehruu-liikkeitd.
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Myllynpyordd kuvatessa pydritetddn kisivartta olkapadstd alkaen
ja laulettaessa »Mylldr poski> j. n. e. kallistetaan pid kittd vasten, jonka
kyynarpdtd oikea kdsi tukee. Laulettaessa: »Lippe, lippe j. n. e. kuva-
taan késin ja jaloin myllyn kolkeita.

8. Paja-leikki.

Reippaasti.

P
F{@aﬁré———d——I—I—V——LH—d—J—rt—P—'—'_|

v
1 v. Reip-pa-has-ti liet-somaan,rau-taa tis-si ta - o-taan!

=¥ N e N—F
tEE e R e EE SR e

Reip-pa-has-ti liet-somaan, rau-taa tis-si ta - o- taan'

*‘Ij’

[ I et N 1
IL_I.Lﬁ P o 8 == .I— _'— 1
- o
Kau-as kuu-luu kal - ke, tyoss on po ]at pal - keet
n_# N N ~ N
j IV BT, JT (] e ] I Py 1Y T I ~ g ~ (] 13
| I SR 1 | (] e P I | (] ] () 1 ] M 1 |
I (gi; jutl [ ] [ ] ) bt [ ] I " i T J_ ] [ ]
v/
Reip-pa-has-ti liet-somaan, rau-taa tis-si ta - o -taan.
2 v. :: Niin si kasvat mieheksi, 3 v. :: Riemumielld tydhon vaan
vartut kunnon sepiksi. :,: kelpo tydmies palkitaan! :;:
Laitat lukot, avaimet, Terveys ja voima
muutkin talon tarpehet. siit’ on palkintoina.
Niin si kasvat mieheksi, Riemu mielld tyohon vaan,
vartut kunnon sepiksi! kelpo tyomies palkitaan!

Lapset seisoval kahdessa rivissi vastakkain. Toinen rivi takoo,
pitien toista kittddn vasarana, toista alasimena. Toinen rivi nostaa
nyrkissi olevia kisiddn ylos ja alas, kuvaten palkeella lietsomista.
Eri vérssyjd laulettaessa voivat rivit vaihtaa tehtivii.
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9. Kyyhkyslakka.

i 1N j\ ;
| ‘ . P
Nyt kyyhkys lak-ka au - ke - aa, pois kyyhky set rie - mui-ten
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kii - ruh-taa. He - len - tdd kuk-ka - ke-dol-len, sen lois - to

Pca

n & f [
U ; = =l

I
'5‘ P P [ J

v

] 1
P g
@

| E=n]
y ~—o
| I T
| E

(4

L N
| N
+

ol

E=in]
==
P [ ]

ol
e

f

Igj’

un saa-puu he jil-leen nuk-kumaan, me

heist’ on mie- !umenJ i
\Siell’ lau-su-van hei-ddn kuul-la saa, kun

i Kyyhkyset.

M N N RO A
VL s T | Nt I =D

e | = | e ==
o . I=pe=7 e W=I= Lmjerge = |0

sul-jem-me lak - ka - sen - uu - des-taan.|

Kur-rur-rur-ruu; kur-
haus-ka on va-paa - na ku- ker - taa: f :

P e S e ey N —ﬂ—fj:jﬁ%
[ W} [ 1l ) - 1 [ ] 1 - S B
ANV bt [ ] I = 1] 8- [ ] b 1 Lt
o/ [ "
rur - rur - ruu; kur-rur-rur - ruu; kur - rur - rur-rug, -

Lapset seisovat suljetussa piirissd, joukko nukkuvia »kyyhkysid»
keskellddn. Laulettaessa sanaa: »aukeaa», levittivit lapset piirin ja
nostavat kiddet koholleen, jolloin »kyyhkyset» lentelevat vapaasti sekd
piirissd ettd sen ulkopuolella; kun saavutaan sanoihin: »kun saapuu
he jilleen nukkumaan», kerddntyvit kyyhkyset piirin sisille, kuten
alussakin, ja piiri sulkeutuu, »kyyhkyset kuhertavat:.
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10. Tuulimylly.

Vilkkaasti, J. Stangenberger.
l_e_ﬁ—n—'—ﬂi__——ll e e T
(= =I=2=s==E=SESECr=s=tms

) — =

1. v. Nédin se tuu-li-myl-ly kiy; Tuu - i tun - tuy,
I%t_F_F__-; '\, : o P I P ] 2 | o 3y
| (an =] ———t — | ——11 4 e
| ‘:JU L 5 1 L= b | [ ! I

vaan ei niy; Myl-ly pyo-rii a-la - ti Tau-koo -
n o+ i f | )
| Y IS 1 .!AA : | f Y h |
Il*ﬂhru S e e

mat-ta ym-pi - ri.

2 v. Lysti meidin myllyna
leikkien on py&rid.
Aika armas kuluvi,
iloksi ja riemuksi.

Nelj'éi lasta asetetaan siten, efttdi he muodostavat ristin lattian
keskelle. Jokaiseen heistd liittyy niin monta toveria kuin vain riittda,
ja niin on meilld suuret myllyn siivet. Siipien on pysyttivd suorina
ja lujina tahdissa pyorittiessa.

11. Vesimylly.

Vilkkaastz.

—G ﬁ 0 | N—N N—N]
e En e e e e e e e e e
o/ [ J L J '. = =
1 v. Kas, myl-lyn sal-pa  au-ke-nee. Oi kuin-ka kos-ki
e E—— ]
HD—o—4 N ‘Pl W e I i P o M I g e [ 1Y

e L J | | I | i) = [ P |
u L [ J -

[ L [
hyokkd -see! Se rat-taan al - le pau-ha-jaa Ja ra-tas ru-pee
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&ﬁﬁ?@%w% =

kemaan ja myl - ly jau-haa kol-kut - taa. Ja kol-ke kunluu

- . ~

0% Ttk =T h ! e=ih i
|- SEETih b Py Ny NN il |
HEY —6 —o0—@ |-@- d——d—'—i—:ﬂ

lip lap lap, lip lap lip lap lip lap lap lap.

2 v. Mut’ myllir tahtoo huoahtaa,
hin veden kulun salpajaa,
ja mylly seisoo rattaineen,
ves’ juoksee poies hiljalleen.
Ei endd kuulu kolketta,
kuin vasta kuului:

lip, lap, lap, lap, lip, lap, lap, lap.

Nelji lasta muodostaa myllynrattaan keskelle piirid. Piiri hei-
luttaa késiddn edes ja takaisin. Ensimiistd virssyd laulettaessa pyorii
ratas ensin hitaasti, sitten yhid kiihtyen. Sanoja: »lip, lap» j. n. e.
laulettaessa taputtavat piirissi olijat kidsiddn, Toisen vérssyn alussa
hiljenee jo rattaan vauhti, kunnes se kokonaan seisahtuu, kuten
piirissd olijain kddetkin, Loppu sidettd laulettaessa taputetaan késid
taaskin. :

12. Talon tyét.

— = —ate=i
EertEe= ik SEEY
1 v. Ar-vaas kuin-ka ta lon pm-ka Ar -vaas kuin-ka ta-lon

poi-ka, Ar-vaas kuinka ta-lon poi-ka Ruis-ta maahan kyl-
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vaa? Kat-sos néin,nﬁinta-lon poi-ka, Kat-sos ndin, ndinta-lon

= Bl

poi-ka, Katsos ndin, ndin ta-lon poi-ka Ruis-ta maahan kyl-viai.

2 v. — — — Ruista maahan leikkaa.
3 v. — — — Rukihinsa puipi.

4 v. —— — — Rukihinsa jauhaa.

5 v. — — — Ruista myyméin ajaa.
6 v. Arvaas kuinka &iti sitten j. n. e.

taikinata vastaa.

7 v. — — — Leipiénsi leipoo.

8 v. — — — Leivit sitten paistaa.

9 v. — — — Tyostd tullen lepd.

Iso piiri pyorii aina siksi, kunnes tullaan sanoihin: »Katsos ndin,
ndin» j. n. e, jolloin aina tehddin kuhunkin virssyyn kuuluvat liikkeet.

13. Uimassa. -
Ilozsest:'. R. Herzberg.
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Poi-ka tis-sid ui jir-ven ran - -ta - sel - la,

Han - - het ne al-ka-vat ih- .- me-tel-Ia
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l?e-sg—y"y jzt ui - pi kuin lfel - po m}es On-ko se
Rien - td - vit- pid kat-so-maan jo - ka mies.
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hau-ki vai lie-kd se sir-ki, vai ka-la - lok-ki? Ei
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kaan, Et-ti on poi-ka-nen wui-mas-sa vaan.

Lapset seisovat piirissd, yksi on keskelli uijana, muutamia
hanhina my6s piirin sisdlld. Uija pesee itseddn j. n. e, ja hanhet,
jotka kulkevat perdkkiin kédet lanteilla ja hanhen kiyntid matkien,
saapuvat uteliaina uijaa tarkastelemaan laulaen: »>Onko se hanhi,
vai liekd se sirki, vai kalalokki? Ei kisitd jarki.» Loppu-osan laulaa
taaskin - piiri.

14. Lanka.
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1 v. Llan-ka, lan-ka! Niinkuin san-ka, Al-ku - pais-tis’

-
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pyo-riks’ kier-ry, Ke-riks’ ko - ko - nai-seks’ vier-ry.

2 v. Lanka korja,
pédsi norja
lauetkohon sisimmadinen,
ndin kun laulaa piirikdinen,

3. v. Lanka kulta,
pait jo sulta
liittyy toinen toisehensa,
leikki loppuu riemuinensa!
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Iso piiri. Kiésikdteen kaikki muut, paitsi ensimiinen ja viimeinen.
Ensimidinen asettuu keskelle piirid kerin pohjalliseksi ja viimeinen
alkaa juoksuttaa lankaa pohjallisen ympiri, ja niin saadaan keri val-
miiksi. Toisen virssyn alussa pujottautuun sisimmiinen toisten kisien
alitse wulos, vetien koko rivin jdlessddn, kolmannen virssyn lopulla
liittyvit kaikki yhdeksi piiriksi.

15. Sinkoillen.

0 % 9 =l=g=T ] o= == Eoicew iy
o/ ¥ o L = g T — ]
Sin-koil-len, leik-ki - en lu-mi tu -- lee, peit-tda
fa — —
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maarn, Niit - ty - set, pel - to - sgt, val - ke -
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al -la vai - pal - laan.

2 v. Lumi sul’,
kevit tul’,
vilja nousi, vihannoi,
kukoistui,
kumartui,
— lapsi samoin tehdid voi!

Lapset seisovat piirissid kddet nostettuina eteenpiin ja liikuttelevat
sormiaan, titen osottaen lumihiuteiden lentoa. Toisen védrssyn alussa
lasketaan kidet dkkid alas, otetaan toisten kisistd kiinni ja laulettaessa:
»kukoistui, kumartui», lapset ensin notkistavat polviaan, sitten kumar-
tavat, ja viime sanoissa toistetaan samat liikkeet vield kerran.
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16. Puutarhurileikki.

e .| el e e

Nyt lait-takaamme puutar-ha, kas, tuos-sa on sen hoi-ta-ja! Hin

pui-ta pii-riin is-tut-taa, Nii-t4 kas-taa, hoi-va - jaa.

2 v. Ja puut ne kasvaa ihanat
ja tuulessa noin heiluvat.
Ja hoitaja on mielissddn,
taputtaapi kisidén.

3 v. Kun péivi onpi helteinen,
niin taipuu latvat kasvien.
Ja nyt ne huokaa janoaan,
hoitaja on suruissaan.

4 v. Jo sataa, sataa katsokaa!
ja kasvi raukat juoda saa,
ne painsi nostaa jillehen,
ja kumartavat riemuiten.

Iso piiri. Yksi lapsista on puutarhuri. Laulettaessa: »Hin
puita piiriin istuttaa», ottaa puutarhuri piiristd joitakuita ja istuttaa
ne puiksi piirin sisddn. Laulettaessa: »Niitd kastaa, hoivajaa», on
puutarhurilla olevinaan kastelukannu kiddessd, josta kaataa puiden juu-
rille vettd. Laulettaessa: »Ja tuulessa noin heiluvat», huojuvat puut,
jonka jilkeen hoitaja taputtaa késiddn. Kun lauletaan: »Niin taipuu
latvat kasvien», taivuttavat puut pdinsid alas, ja sen jilkeen nojaa
hoitaja pddnsi kéttddn vasten ja on suruisen ndkodinen. Laulettaessa:
»Ja sataa» j. n. e. piirissd olijat nostavat kiitensi eteen liikutellen sormi-
aan ja silloin nostavat puut pdinsi ylos ja kumartavat piirissd olijoille.
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17. Pakkasella limmitells.

6 e et Jjéﬁwqﬂ;H

Pak-ka-sel-]a lim-mi - tel - 14 pal-jon pui-ta tar - vi-
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a; sa-hatkaamme,sahatkaamme, nyt se on jo kah-te- na.

2 v. Pakkasella limmitelld 3 v. Pakkasella lammitelld
paljon puita tarvitaan. paljon puita tarvitaan,
rientdkddmme isin avuks’ rientikdimme isdn avuks’
kaikki puita pilkkomaan! puita pinoon latomaan!
Hakatkaamnme, hakatkaamme Latokaamme, latokaamme,
reippahasti halkoja! pino pitkd, korkea!
Hakatkaamme, hakatkaamme Latokaamme, latokaamme,
— nyt se on jo kahtena! — nyt se on jo valmisna!

Lapset pyorivdt suuressa piirissé ympiri joka varssyn neljin
ensimdisen sikeen kestiessd. Seuraavain sidkeiden -ajan seisovat he
paikoillaan ja tekevdt he laulun tahdin mukaan kussakin virssyssd
esiintyvit liikkeet.

18. Junasilla.
N l‘ P I “ 1
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Néin pit-kd ju- na kul-ke-vi, Tuk,tuk, tuk, tuk,tuk, luk, ja

e

™
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e-des-si on ve—tu~r1 tuk tuk, tuk tuk, tuk tuk. Ja

vau-nut kaik-ki pe - rikkdin ne men-nd jyr-rdd e-teenpiin ve-

y N— ) TT —1
— ]
% tu-rin jil-jes - si.
2 v. Se kiertelee ja kaartelee, Jo tuolta nddmme Helsingin,
tuk, tuk; tuk, tuk; tuk, tuk; niin pitki matka olikin!
ja viheltdd ja puhisee Nyt juna pysihtyy.

tuk, tuk; tuk, tuk; tuk, tuk.

Kaksi lasta asettuu perdkkdin seisovan rivin eteen, pitden kiinni
toinen toistaan kddestd. Kaikki muui pitivit kiinni edelld seisovan
olkapiistd. Junan lihtiessd liikkeelle liikuttelevat veturina olijat ké-
siddn kiertden edes ja takaisin, titen matkien veturin alla olevien
rautojen ja pyorien liikkeitd. Laulun loputtua tulevat uudet lapset
veturiksi. Veturi saa ohjata junan kulun mielensd mukaan.

19. Kellot.
n#—— E=n —— .‘kw"_.i — = ‘ —"4
b ——d—— ey

1 v. Kas, kel-lot, lap-si - par-ven’, Ei sei-so kon - sa-
Ry
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naan; Ne ke-sin se-ki tal -ven Ain’ kiy-vit ah- ke-
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raan Tik, tak, tik, t'1k tik, fak.
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2 v. Nuo tornikellot unta vaan aina raksavat:

ei kaipaa ensinkdin, - Tik, tak, tik, tak, tik, tak.
jos sataa vettd, lunta,
ne kdy vain kidyntiddn: 4 v. Mut taskukellon vertaa
Tik, tak, tik, tak, tik, tak. ei liene juoksemaan,
tuhannen tuhat kertaa
3'v. Ja seinikellot hakkaa ne lyddd napsuttaa:
ja ovat uutterat, Tik, tak, tik, tak, tik, tak.

ei nekddn koskaan lakkaa,

Joka vérssyd laulettaessa pyorii iso piiri ympiri kunnes tullaan
viime sikeeseen, jolloin seisahdutaan ja heilutetaan kisid. Ensimii-
sessd ja toisessa virssyssd heilutetaan kdsid olkanivelesti alkaen, kol-
mannessa vaan kyynirnivelestd asti ja viimeisessd ranteesta.

20. Joululaulu.
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Ter-veh -tii jo mei-ti Jou-Ilu ar-ma- hin,
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Tu - i kyl-min teil - i, Ar-mas kui- ten - kin.

2 v. Hinpd hymyellen Oi, niin ilomielld

tupahan jo saa. sua katselen!

Lapset tanssiellen

hénti seurajaa. 5 v. Niithdn, tahti, Herran
lapsosenakin,

3 v. Kpynttilit ne hohtaa pienihdn ol’ kerran
tihtosind niin, Vapahtajakin.
sod-miclenziohiag 6 v. Loistit kirkkahast
Betlehemihin. i L

silloin seimehen,

4 v. Loista lapsen tielld, loistat siitd asti

joulun tihtdinen! aina eellehen. -

Lauletaan piirissi joulukuusen ympiéri kulkiessa.
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21. Sokko arvaa.

Leikkijait muodostavat piirin ja hyppivat aika vauhtia ympéri.
Keskelld piirid on sokko keppi kidessi. Akkii koputtaa hin kepilli
lattiaan huutaen: »seis!> Piiri seisahtuu ja sokko menee keppi ko-
holla edessddn piirid kohti. Kenen kohdalle keppi sattuu, se tarttuu
siitdi kiinni, jonka jdlkeen sokko kysyy: skuinkas timi lintu viser-
tdd?» tai »kuinka lammas, lehmi, kissa, koira j. n. e. 44ntd4?» Toinen
vastaa matkimalla eldinten #inii, ja sokon on koetettava arvata, kuka
kepistd-pitdjd on. Kolme kertaa saa sokko samalta lapselta kysyd ja
sen jialkeen arvata ja jos hdn arvaa, tulee timi nyt vuorostaan so-
koksi, mutta ellei sokko arvaa, niin taputtavat piirissi olijat kisiddn
ja alkavat uudelleen tanssia sokon ympdrilld ja niin saa sokko arvata,
kunnes arvaa oikein.

22. Jaakko, kussa olet.

Lapset seisovat suuressa piirissd késikdidessid. Keskelld on kaksi
sokkoa: Jaakko ja Eeva. Eevan on etsittivi Jaakko, joka koettaa
hintid paeta. Eeva saa kysyd tuontuostakin: »Jaakko kussa olet?»
» Tdédlld», vastaa Jaakko ja koettaa kiireesti paeta taas toiselle suun-
nalle. Kun Eeva sitten lopuksi saa Jaakon kiinni, valitaan uudet
sokot.

23. Luostarin avaimet.

Avainten etsijiksi valitaan henkild, joka ei leikkid tunne. Ofetaan
sitten suuri huivi, jonka ripsuihin salaa kiinnitetdin avain-nippu ja
sidotaan huivi efsijin hartioille. Lapset seisovat piirissd efsijin ym-
périlld ja etsijd on siind luulossa, ettd avaimet kulkevat piirissd ka-
destd kiteen. Hidn kulkee ympiri ja etsii, jolloin aina ne, joihin
hin on selin, hiljaa nykéisevdt huivin reunassa avain-nippua, niin
ettd se kilahtaa. Kun sokko lopulta loytdd avaimet, on leikki pdit-
tynyt.
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24. Sormus kulkee.

Otetaan pitkihkd nuora, pujotetaan siihen sormus ja sidotaan
molemmat pdit yhteen, jonka jilkeen lapset asettuvat piiriin kukin
nuorasta molemmin kisin 10ysédsti kiinni pitien. Nyt aletaan liiku-
tella késid kiinni vierustoverien kisiin ja lihetetddn niin sormus kiireelld
kiertimddn pitkin nuoraa. Mutta samalla on sormus pidettivd niin
ettei sitd ndy. Yksi on efsijind keskelld, ja se, jolta hdn sormuksen
l16ytad, jad vuorostaan etsijiksi.

25. Sormillelyontia.

Seisotaan piirissd ldhekkdin, kddet nostettuina eteen. Yksi lapsista
on piirin keskelld ja koettaa nopeasti sinne tinne liikkuen saada
lapatyksi jonkun kisille, mutta aina hinen lihestyessddn lasketaan
kiddet nopeasti alas. Se, jonka kisille lydnti kuitenkin osuu, joutuu
vuorostaan lydjiksi. :

26. Neniliinan heittoa.

Istutaan piirissd. Yksi on keskelld neniliinaa kiinni ottamassa.
Istujat viskovat nendliinaa hyvin nopeasti toiselta toiselle tai niin
pitkille kuin se lentdd. Sen, jonka kiddestd liina saadaan kiinni, tai
joka sen pudottaa, on mentivid vuorostaan liinan tavoittajaksi.

# 27. Hernepussin heittoa.

Seisotaan piirissa ja heitelld4dn nopeasti hernepussia toiselta toiselle.
Keskelli on pussin tavoittaja. Se, jolta hin sen kiinni saapi,
joutuu vuorostaan tavoittajaksi.

28. Naiakkisilla.

Joku lapsista valitaan nékiksi, jonka jdlkeen hénelle piirustetaan
suurenlainen ympyrd ja sen rajojen ulkopuolelle ei nikki saa juosta.
Muut leikkijit juoksevat nopeasti ympyrin yli huutaen . »Kasta helmas
nakkil» Se, jota ndkki saa hipaistuksi, joutun vuorostaan nikiksi.
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29. Ruohonikkisilli.

Leikitddn ruohokentilld ilman rajoja. Nikki ei saa ottaa kiinni
niitd, jotka kyykistyvdt ruohoon. N&kkid hdrnitiin sanomalla: »Na-
kille puuroa keitetddn, kermaa sekaan heitetddn!»

30. Haukkasilla,

Valitaan haukka ja kana. Kana seisoo haukan edessid ja kanan
jdljessd toinen toisestaan kiinni pitden seisovat kananpojat. Haukka
sanoo kanalle:

»Hion, hion kynsidni». —

» Minkéitidhden sitd teet?»
»Sinun pahan poikas tihden.»
»Mitd pahaa poikani teki?»
»S0i tuo minun kauramaani.»

Haukka koettaa nyt oftaa kiinni jonkun kananpojista, joita kana
koettaa suojella siten, ettd kddet levdllddn juoksee aina haukan eteen.
Kananpojat pysyttelevit kanan takana parhaansa mukaan. Kananpoika,
joka joutuu kiinni, tulee silloin haukaksi ja haukka kanaksi.

31. Lintusilla.

Lapset asettuvat kidsikkdin piiriin seisomaan. Yksi lapsista vali-
taan ostajaksi ja timéidn on poistuttava niin kauas, ett’ei hidn kuule
mitd piirissd olijat padttivat. Sill’aikaa valitsevat néimg keskuudestaan
muutamia lintuja ja antavat kullekin jonkun linnun nimen. Linnut
aseftuvat piirin keskelle. Nyt saapuu ostaja ja kysyy esimerkiksi
ndin: »Onko lintutarhassa hanhea?» Jos nyt jollakin linnuista on
»hanhi» nimendin, on hdnen alettava nopeasti paeta ostajaa. Pii-
rissi olijat pitivat kddet ylhddlli. Kun sitten lintu on saatu kiinni,
tulee ostaja uutta lintua kysymain ja nidin jatketaan leikkid, kunnes
kaikki linnut ovat ostajalla. — Jos lintuja on paljon ja ostaja alkaa
visyd, saavat pi'irissii olijat auttaa hdntd, estimilld linnun liian no-
peata pakenemista.
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32, Joutsenet ja hanhet.

Valitaan kaksi voimakkainta lasta joutseniksi, jotka seisovat kisi-
kddessd vastapditd hanhia, jotka taas seisovat perdkkiin pitkdssi rivissa.
Joutsenet ja hanhet keskustelevat keskenidn seuraavasti:

»Mistds tulet, mistis tulet, »Itse sielld dsken olit,

hanhi, hanhi valko?» joutsen, joutsen ylpee.»
»Meren rannalta valkealta, »Vai et pessyt poikiani,
joutsen, joutsen ylpee.» hanhi, hanhi valko?»

>Mitd sielld tekemisti, »Niin, en pessyt poikiasi,
hanhi, hanhi valko?» joutsen, joutsen ylpee.»
»Poikiani pesemisti, »Nyt et pidse portin ldpi,
joutsen, joutsen ylpee.» hanhi, hanhi valko!»

» Pesitkds si munkin pojat, »Olen siitd padssyt ennenkin,
hanhi, hanhi valko?» joutsen, joutsen ylpee.»

Nyt ryntdd ensimdinen seisovaa paria kohti ja koettaa tyontiytyd
heidan valitsensi. Kun hin on padssyt lipi seuraavat muut hanhet
esimerkkid, kunnes kaikki ovat pédsseet portin ldpi. — Seuraavalla
kerralla valitaan uudet joutsenet.

33. Yosijan pyytdminen.

Asetetaan tuoleja piiriin niin monta, ettd vain yksi osanottajista
jad ilman paikkaa. Hin lihtee nyt piirid kiertimiin toisen luota
toisen luo sanoen:

»Hyvd herra, haaraparta, annatko mulle yosijaa?» tai »Hyvd
rouva, mustatukka, annatko mulle ydsijaa?» Jos vastataan kieltdvisti,
menee hdn edelleen, mutta jos vastataan myontivisti, niin on kaik-
kien istujain vaihdettava majoja, jolloin yosijan etsijd koettaa padstd
jollekin paikalle istumaan ja se, joka silloin jdi paikatta tulee vuo-
rostaan yoOsijan kysyjaksi. Jos leikkijit jddvat lilan kauaksi aikaa
samalle paikalle, niin yosijan hakija saa huutaa: »Muuttakaa majaanne,
siirtikdd sijanne!» Silloin on kaikkien siirryttivd uudelle paikalle
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34. Polttaa, polttaa.

Yksi osanottajista poistuu huoneesta ja toiset piilottavat silld
aikaa esim. avaimen, niin ettdi se jd4 hiukkasen ndkyviin. Sitten
kutsutaan hakija sisddn. Nyt on varottava, ettei katsota sinnepdin,
missd piiloitettu esine on. Silloin kun hakija tulee ldhelle esinettd,
sanotaan hinelle: »polttaa, polttaal> Jos hin on aivan lihelld,
niin sanotaan: »Kovasti polttaal> Kun esine on ldytynyt, vali-
taan uusi etsiji. — Leikkid voidaan leikkid myods siten, ettd yksi on
piilottaja ja kaikki muut etsijoitd. Se joka tulee ldhelle piilotettua
esinettd, sen nimed huutaa piilottaja sanoen esim. ndin: »Mattia
polttaa, Annia polttaa kovemmin j. n. e. Se, joka esineen lOytaa,
joutuu vuorostaan piilottajaksi.

35. Leivdn myynti.

Osanottajat seisovat harvassa rivissd perdkkiin, etumainen on
leipuri.  Yksi lapsista on ostaja, joka tulee leipurin luo ja sanoo:
»Ostaisin yhden leivdn.» Tidhin vastaa leipuri: »Tavoita taka-
hyllyltd!» Nyt ostajan on koetettava ly6dd viimeistd rivissd, ennen-
kuin timid ehtii asettua leipurin eteen. Juoksijoilla on lupa pujahtaa
rivin ldpikin, jos haluavat. Jos nyt ostaja saa lyddyksi pakenijaa
ennen timdn perille pdds6d, pidsee hidn itse leipuriksi ja lyoty jou-
tuu ostajaksi; ellei ostaja onnistu kiinni-otossaan, tiytyy hinen uudel-
leen ldhted ulos leivin ostoon.

36. Kivi on kuollut esine.

Keskelle leikkipaikkaa asettuu yksi lapsista istumaan tai makaa-
maan aivan liikahtamatta. Toiset kdyvat hidnen ympirillidn hokien:
»Kivi on kuollut esine», ja koskevatkin he kived, kunnes timi
akkid hyppdd ylos ja koettaa saada lyddyksi jonkun leikkijoistd tai
joitakuita, ennen ndiden maaliin tai huoneessa vastakkaisiin seiniin
asti joutumista, Kaikki lyodyt tulevat myos kiviksi ja auttavat kiinni-
otossa. Leikkid jatkuu, kunnes kaikki ovat joutuneet kiinni. Ensi
kerralla on sen oltava kivend, jota ensin lydtiin.
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37. Arvoittelua.

Otetaan joku pieni esine, piiloitetaan se seldn takana
toiseen kiteen ja annetaan sitten toisen arvata, kummassa
kiddessd esine on. Jos arvaaja arvaa, saa hidn panna merkin
omaan ruudukkoonsa, jos hin ei arvaa, saa arvuuttaja panna
omaan ruudukkoonsa merkin. Aina kun arvaaja arvaa, saa
hdn vuorostaan piiloittaa esineen. Se, jonka ruudukko en-
simdiseksi tulee tiyteen, on voittanut. — Voidaan leikkid || _
niinkin, ettd suurempi lapsijoukko arvaa kahdessa eri ryhmédssa. .1 |

T4+
O|O]| O] >

38. Ristikko peli.

Molemmat pelaajat asettelevat vuorotellen C!)
merkkejddn vileihin ja nurkkiin, ja se, joka ensin ]
ilman, ettd toinen on voinut estid hdntd oman (P

I
O

merkkinsad tielle pistimailld, saa kolme merkki-
din vieretysten tai nurkatusten, on voittanut.

39. Isan koti.

Toinen leikkija ldhtee isin kodista kiertelemdin ja toinen miiria
mihin paikkaan on kulloinkin mentivd. Ja piirretyn tien yli ei saa
kulkea, eikd muutenkaan niihin yhtyd. Kun ndin on kiyty joka
kohdassa, saa matkaaja nyt koettaa pdisti takaisin isin kotiin samoin
piirustamalla uuden tien. Jos hin rikkoo s. o. satuttaa vanhoihin
teihin, tulee aina yksi pukki isdn talon katolle ja ne nauravat hinelle
hinen kotia palatessaan.
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SATUPIRTTI

Sarja kirjasia lapsille.

= = e e e e
AR R e M (=)

O IODECOY L0V e 100 D e

Useimmat ovat kuvallisia. Hinta vain 20 p.

Selma Lagerlsf: Kultasydén.

Arthur Ransome: Pientid metsdn viked,

Anna Sahlstén: Joulutonttujen luona.

» - Pikku Kertun joulu.

Juhani Aho: Kolme lastua lapsille.

Z. Topelius: Jaloa kylvéa.

Anni Swan: Jdnis Vemmelsdédren seikkailuja L
1 1 " - IL
" 1 " 7 IIL

Intiaanien taru Hiawathasta.

Sindbadin merkilliset matkat.

Leikkejd pienille lapsille.

Kuninkaallinen lootus.

Anna Sahlstén: Nukkekaupassa.

Joulutunnelma.

" "

Sarjaa jatketaan.

ENOEHNEEN NN EEEEEEEE

Seuratkaa tim#n sarjan kehitystd! Siihen
tulee paljon kuvallisia ja hauskoja kirjasia.
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Hinta 20 p.



